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Часть I 

Анна Петровна 
и герцог Карл Фридрих Гольштейн-Готторпский. 

Заложники политических игр

Русские царевны допетровских времен были терем-
ными затворницами. Выдать за кого-то из бояр, пусть 
даже самых знатных и близких к трону было бы чудовищ-
ным мезальянсом. Если византийцы иногда отдавали сво-
их багорянородных принцесс за варварских королей, если 
Ярослав Мудрый выдал свою дочь Анну за короля Фран-
ции, то для русских XVII века отдать православную царев-
ну за «латынянина» или даже за греческого царя или серб-
ского князя было немыслимо. Бедняжки так и проживали 
всю свою молодость в отцовских теремах, не показываясь 
даже своему народу, а после коронации их брата их по-
стригали в монастырь.

Русский историк Николая Иванович Костомаров писал 
о воспитании московских царевен: «Царские дочери до тех 
пор жили затворницами, никем не видимые, кроме близких 
родственников, и не смели даже появляться публично. Это 
зависело, главным образом, от того монашеского взгляда, 
который господствовал при московском дворе и дошел до 
высшей степени силы при Романовых. Боязнь греха, со-
блазна, искушения, суеверный страх порчи и сглаза — все 
это заставляло держать царевен взаперти. Величие их про-
исхождения не допускало отдачи их в замужество за под-
данных, а отдавать их за иностранных принцев было труд-
но, потому что тогдашнее благочестие приходило в соблазн 
при мысли о брачном союзе с неправославными».
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Портрет цесаревны Анны Петровны.
Художник И. Н. Никитин. 1716 г.

Анна Петровна (1708—1728) — дочь царя Петра I и Екатерины, 
будущей императрицы Екатерины I.

Супруга Карла Фридриха Гольштейн-Готторпского,
герцогиня Голштинская (1725—1728).

Мать императора Петра III
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Но дочерей Петра I ждала совсем иная судьбы. Их вос-
питывали, как европейских принцесс, учили говорить на 
иностранных языках: немецком, итальянском, француз-
ском, Елизавета, кажется владела еще финским или швед-
ским, учили носить европейские платья с декольте, фиж-
мами и шлейфами, к ним приглашали итальянку, графиню 
Марианна Манияни, и танцмейстера Стефана Рамбурга. 

Петр рассчитывал, что его дочери выйдут замуж за 
европейских монархов и упрочат тем самым связи России 
с Европой. Свою любимицу Лизетту (Елизавету) он про-
чил ни больше ни меньше, как за короля Франции. Одна-
ко, сосватать успел только старшую дочь — Анну. Ее суже-
ным стал герцог Карл Фридрих Гольштейн-Готторпский. 
Он владел не только герцогствами Голштейн и Готторп, 
на побережье Балтийского моря, но также и важным пор-
товым городом Килем, а претендовал на датскую корону. 
Кроме того жених оказался тонким политиком. Он сумел 
понравиться Петру, привезя ему в подарок знаменитый 
Готоорпский глобус, изготовленный механиком Андеасом 
Бушем из Лимбурга и граверами Ротгизерами из Гузума. 
На наружную сторону гигантского медного шара под ру-
ководством географа Адама Олеария нанесли карту по-
верхности земли, а на внутреннюю поверхность — кар-
ту звездного неба. Внутри на специальной скамеечке мог-
ли уместиться 12 человек. Когда они занимали свои места, 
глобус начинал медленно вращаться, показывая движение 
звезд. Петр велел построить для глобуса в Летнем саду 
специальный павильон и часто приводил туда гостей, рас-
сказывая им об устройстве глобуса и об устройстве мира, 
в котором они живут.

Герцог Голштинский прогостил в России долгое вре-
мя. Он постоянно находился при дворе, но, кажется не 
то чтобы любви, но даже взаимной симпатии и интерес-
на между ним и Анной так и не появилось. И не мудре-
но: герцог обычно пьянствовал вместе с мужчинами, Анна 
жила с матерью и сестрой. Встречались жених и невеста 
разве, что на балах и ассамблеях, но и там не находили об-
щих тем для разговоров. 
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В свите Карла Фридриха в Россию приехал камер-юн-
кер Фридрих-Виольгельм Бергхольц, который оставил ин-
тереснейшие воспоминания петровском Петербурге и о 
сватовстве герцога Голштинского.

Дневник 
камер-юнкера Фридриха-Вильгельма Берхгольца 

(отрывки)

1721 год
Май

25-го, рано утром, для меня нашли наконец две ма-
ленькие плохие комнатки, в которых жил недавно пересе-
лившийся в Петербург немец, пряничник, с женою, очень 
хорошенькой француженкой. Хотя мне было крайне не-
приятно вытеснять этих бедных людей из только что на-
нятых ими комнат, тем более что они заплатили за них 
вперед и, следовательно, имели полное право жаловаться, 
что отдали деньги за три комнаты, а жить должны в од-
ной, однако ж я принужден был к ним переехать. Им объ-
явили, чтоб к вечеру две комнаты были очищены, что они 
и исполнили. Перед обедом, около половины одиннадца-
того часа, когда царь возвращался из церкви, с крепости 
стреляли из всех пушек, чем и началось празднование ко-
ронации по случаю наступления 39-го года царствования 
его величества, вступившего на престол 10 лет от роду. Го-
ворили, что нынешний год день этот празднуется вовсе не 
великолепно; но почему, никто не знал. Услышав пушеч-
ную пальбу, я тотчас отправился вместе с тайным совет-
ником Геспеном, посланником Штамке и другими нашими 
кавалерами навстречу царю, которого мы увидели на реке. 
Когда он вошел в длинную галерею, стоящую в аллее, иду-
щей к царскому летнему дворцу, все собравшиеся там рус-
ские и тайный советник Геспен с посланником Штамке по-
дошли к нему с поздравлением. Спросив последних, когда 
приедет его королевское высочество и получив в ответ, 
что они ожидают его всякий час, царь пошел с князем 
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Меншиковым и со всею свитою на находящееся близ сада 
большое открытое место1, где стояли в строю оба гвар-
дейских полка, Преображенский и Семеновский. Первый 
состоял из четырех батальонов, второй из трех. В обоих, 
как говорят, до 7000 человек, не считая нестроевых. Боль-
шая часть рядовых, по крайней мере очень многие из них, 
князья, дворяне или унтер-офицеры из армейских полков. 
Оба полка имеют зеленые мундиры с красными отворота-
ми, но воротники у Преображенского красные, а у Семе-
новского голубые, равно как, для большего отличия, у пер-
вого зеленые, а у последнего синие шинели. У унтер-офи-
церов отвороты и воротники (которые также разных 
цветов, смотря по полку) обшиты узким золотым галуном. 
Все обер-офицеры, от полковника до прапорщика, имеют 
одинакий мундир зеленого цвета, обложенный кругом зо-
лотым галуном; только шарфы и значки отличают их друг 
от друга. Гренадеры носят шляпы, похожие на шлемы 
древних римлян и имеющие вид касок; но они сделаны не 
из железа, а из толстой кожи и украшены сзади большим 
пером белого и красного цветов, что делает особенно хо-
роший вид, когда их много вместе. Спереди на шляпах у 
них оловянный, а у офицеров серебряный герб России; 
точно такая же и обделка широкого патронташа, висяще-
го на правой стороне, поверх которого подпоясывается с 
левой стороны другой, маленький. Гренадерские офице-
ры, как и другие, носят еще через правое плечо шарфы го-
лубого, белого и красного цветов и серебряные значки 
(рингкрагены) с изображением Андреевского креста, с ко-
роною наверху и лавровым венком вокруг. Под крестом 
написано выпуклыми буквами: 19-е Ноября 1700 года — 
день несчастного Нарвского сражения, в котором оба эти 
полка особенно отличились. Многие из рядовых имеют 
также в петлицах медали с портретом царя, который, го-
ворят, награждает ими всех особенно отличающихся в 
сражениях; но, кроме того, все бывшие в Полтавской бит-
ве украшены такими медалями. Офицеры этого корпуса 

1 Царицын луг.
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имеют высокие чины: поручики равняются капитанам ар-
мейских полков; капитаны поступают в другие полки пол-
ковниками, а майоры обыкновенно в то же время брига-
диры или генерал-майоры и имеют большой вес. Сам 
царь — полковник Преображенского полка. Когда царь 
пришел к месту, где выстроились оба полка, образуя из 
себя огромный круг, они отдали ему честь и, исполнив по 
его команде обыкновенные приемы, производили беглый 
огонь из ружей. После троекратной стрельбы царь уда-
лился, пригласив сам наших кавалеров собраться после 
обеда, в пять часов, в Летнем саду. Я отправился домой и 
смотрел дорогою, как гордые полки в стройном порядке 
уходили назад. Каждый из батальонов имеет своих гобои-
стов и валторнистов. Они проходили по крайней мере час, 
но на это было вовсе не скучно смотреть, потому что сол-
даты все видные и красивые люди, набранные из многих 
полков. Собравшись, по обыкновению, к обеду у нашего 
благодетеля, мы сели за стол и только что отобедали, как 
приехал подполковник Сальдерн, посланный его королев-
ским высочеством из Нарвы с письмами к тайному совет-
нику Геспену и посланнику. Когда он вручил мне письмо 
от тайного советника Бассевича, я уступил ему свое место 
за столом, потому что он был очень голоден. Мы спроси-
ли его, когда приедет его королевское высочество, и узна-
ли, что не прежде будущего четверга, оттого что проезжа-
ет в день не более двух станций. Тайный советник Бассе-
вич велел меня просить, чтоб я в четверг, рано утром, был 
с его каретными лошадьми в Красном Кабачке; но это 
было невозможно по причине болезни одной из шести ло-
шадей, которую заменить другою было решительно нель-
зя. Впрочем, я был твердо убежден, что ее величество ца-
рица пошлет навстречу герцогу довольно лошадей и ка-
рет, так что его собственные, требуемые только на всякий 
случай, вероятно, вовсе не понадобятся. После обеда мне 
очень хотелось тотчас же исполнить одно поручение, о 
котором тайный советник писал мне в своем письме, но в 
этот день ничего нельзя было сделать. В 5 часов я со мно-
гими из наших отправился в сад. Подойдя к месту, где ут-
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ром была стрельба, мы опять нашли там, в том же поряд-
ке, оба гвардейских полка, но только с нижним оружием; 
верхнее они оставили в лагере. Когда я спросил, для чего 
они здесь собрались, мне отвечали, что царь обыкновенно 
в такие праздники угощает их пивом и вином, которое сам 
им подносит в деревянных чашках величиною с большой 
стакан. Его величество именно этим и был занят, когда мы 
пришли. Там же увидел я необыкновенно большого роста 
чухонку, которую царь несколько лет тому назад выдал за-
муж за огромного француза, привезенного им из Фран-
ции. Они имели уже ребенка, и теперь она снова была бе-
ременна. Этот француз не так высок, как неестественно 
толст; он сам говорит, что австрийский посланник в Па-
риже, барон Бентенрейтер, еще повыше его, в чем я те-
перь, рассмотрев его хорошенько, также убедился. Он не 
имеет никакой должности (впрочем, по толстоте своей и 
не способен ни на что) и всю жизнь только и делал, что 
показывал себя за деньги. Ему дают в год 300 рублей жа-
лованья и даровую квартиру. Царь, тотчас после его при-
езда, подарил ему дом и держит его, как говорят, только 
для того, чтоб иметь от него рослых людей. С теперешнею 
его женою его соединили еще до брака, и государь только 
тогда приказал обвенчать их, когда убедился, что они мо-
гут иметь детей; в противном случае она досталась бы од-
ному из царицыных гайдуков, также огромного роста, но 
весьма красивому*. Войдя в сад и осмотрев его немного, я 
до того был удивлен переменами в нем в последние семь 
лет, что едва узнавал его. Мы сперва отправились туда, где 
думали найти лучшее, то есть царский двор, который 
очень желали видеть, и пришли наконец в среднюю широ-
кую аллею. Там, у прекрасного фонтана, сидела ее величе-
ство царица в богатейшем наряде. Взоры наши тотчас об-
ратились на старшую принцессу1, брюнетку и прекрасную 
как ангел. Цвет лица, руки и стан у нее чудно хороши. Она 
очень похожа на царя и для женщины довольно высока 
ростом. По левую сторону царицы стояла вторая прин-

1 Анна Петровна.
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цесса, белокурая и очень нежная; лицо у нее, как и у стар-
шей, чрезвычайно доброе и приятное. Она годами двумя 
моложе и меньше ростом, но гораздо живее и полнее стар-
шей, которая немного худа. В этот раз они были одеты 
одинаково, но младшая имела еще позади крылышки; у 
старшей же они были недавно отрезаны, но еще не сняты 
и только зашнурованы. Сделаны эти крылышки прекрас-
но. Платья принцесс были без золота и серебра, из краси-
вой двухцветной материи, а головы убраны драгоценными 
камнями и жемчугом, по новейшей французской моде и с 
изяществом, которое бы сделало честь лучшему париж-
скому парикмахеру. Около ее величества царицы стояли 
еще маленький великий князь и его сестра, дети покойных 
принцессы Вольфенбюттельской и наследного принца; 
они как вылитые из воску и ангельской красоты. Велико-
му князю, говорят, только шестой год, а сестре его ось-
мой, но они уж довольно велики для своих лет. Они име-
ют свой особенный стол, так же как и обе старшие прин-
цессы. У царицы есть еще маленькая принцесса, лет 
четырех, которую еще носят на руках; она также прехоро-
шенький ребенок. Здесь же была вдовствующая царица с 
дочерью своею, принцессою Прасковией, находящейся 
еще при ней. Она была одета в черном и имела на голове 
большую шапку, какую обыкновенно носят старые рус-
ские дамы. Это вдова брата нынешнего царя, Ивана; стар-
шего его брата звали Федором. У нее, кажется, осталось 
теперь в живых только три дочери, из которых одна за те-
перешним герцогом Мекленбургским, другая — герцоги-
ня Курляндская, которую мы видели в Риге, а третья та са-
мая, которая была с нею в саду и которой лет пять; она 
брюнетка и недурна собой. Вдовствующая царица Праско-
вия — урожденная Салтыкова. Между бывшими здесь 
другими дамами мне особенно понравилась княгиня Чер-
касская, которая, как меня уверяли, считается при дворе 
первою красавицей. Но я насчитал еще до тридцати хоро-
шеньких дам, из которых многие мало уступали нашим 
дамам в приветливости, хороших манерах и красоте. При-
знаюсь, я вовсе не ожидал, что здешний двор так велико-
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лепен. У ее величества царицы четыре камер-юнкера, все 
красивые и статные молодые люди; из них двое русские, 
Шепелев и Чевкин, и двое немцы, Балк и Монс (двоюрод-
ный брат госпожи Балк, очень, говорят, любимой цари-
цею). Первый из этих двух — сын генеральши Балк, состо-
явшей несколько лет тому назад в качестве обер-гофмей-
стерины при дочери вдовствующей царицы, нынешней 
герцогини Мекленбургской. Теперь она снова статс-да-
мою при здешнем дворе и имеет еще дочь, которая заму-
жем за флотским капитаном Лопухиным. К штату царицы 
принадлежат еще: гофмаршал Олсуфьев (брат гофмарша-
ла царя), русский и очень незнатного происхождения, 
шталмейстер и многие другие. Пажи ее величества имеют 
зеленые мундиры с красными отворотами и золотыми га-
лунами на всех швах, как и трубачи и валторнисты; но ла-
кеи и конюхи, которых у ее величества множество, не име-
ют этих галунов, однако ж все-таки одеты прекрасно. В ор-
кестре государыни много хороших немецких музыкантов, 
обязанных также носить красивые зеленые кафтаны (лив-
рей они вообще не любят). Одним словом, двор царицы 
так хорош и блестящ, как почти все дворы германские. 
У царя же, напротив, он чрезвычайно прост: почти вся его 
свита состоит из нескольких денщиков (так называются 
русские слуги), из которых только немногие хороших фа-
милий, большая же часть незнатного происхождения. Од-
нако ж почти все они величайшие фавориты и имеют боль-
шой вес. Теперь особенно в милости три или четыре; пер-
вый — племянник генерала Бутурлина, другой — Травеник, 
один из двух близнецов, до того друг на друга похожих, 
что их различают только по платью. Говорят, его величе-
ство царь, проезжая через Данциг, взял их к себе единст-
венно по причине этого необыкновенного сходства. Роди-
тели их простого происхождения. Того из них, который не 
сумел подделаться под его вкус, он отдал царице. Третий 
фаворит и денщик — Татищев, из русской фамилии, чет-
вертый и последний — Василий, очень незнатного проис-
хождения и человек весьма невзрачный. Царь поместил 
его, как бедного мальчика, в хор своих певчих, потому что 
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у него был, говорят, порядочный голос; а так как его вели-
чество сам по воскресеньям и праздникам становится в 
церкви с простыми певчими и поет вместе с ними, то он 
скоро взял его к себе и до того полюбил, что почти ни ми-
нуты не может быть без него. Оба последние самые боль-
шие фавориты, и хотя Татищева считают величайшим, по-
тому что он почти всегда обедает с царем, когда его вели-
чество бывает один или в небольшом обществе, однако ж 
я думаю, что тот имеет перед ним большое преимущество: 
царь иногда раз по сто берет его за голову и целует, также 
оставляет знатнейших министров и разговаривает с ним. 
Удивительно, как вообще большие господа могут иметь 
привязанность к людям всякого рода. Этот человек низ-
кого происхождения, воспитан как все простые певчие, 
наружности весьма непривлекательной и вообще, как из 
всего видно, прост, даже глуп, — и несмотря на то, знат-
нейшие люди в государстве ухаживают за ним. Генерал 
Ягужинский, который еще до сих пор в большой милости, 
был сперва также денщиком царя; одни говорят, что он 
бедный польский дворянин, другие уверяют, что сын не-
мецкого кистера в Москве. У него есть брат, полковник 
здешней же службы, который однако ж далеко не может 
равняться с ним умом и способностями.

Вскоре после нашего прихода в сад его величество ос-
тавил гвардейцев и пошел к ее величеству царице, которая 
осыпала его ласками. Побыв у нее несколько времени, он 
подошел к вельможам, сидевшим за столами вокруг пре-
красного водомета, а государыня между тем пошла с свои-
ми дамами гулять по саду. После этого я стал рассматри-
вать местоположение сада и, между прочим, увидел пре-
лестную молодую дубовую рощицу, насаженную большею 
частью собственными руками царя и находящуюся прямо 
против окон царского летнего дворца. Так как здешнее ду-
ховенство обыкновенно также принимает участие во всех 
празднествах, то оно и в этот день собралось в большом 
числе и для своего удовольствия выбрало самое живопис-
ное и приятное место, именно эту рощу. Я нарочно оста-
вался там несколько времени, чтоб отчасти полюбовать-
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ся на многие молодые и чрезвычайно прямые деревья, от-
части посмотреть хорошенько на духовенство, сидевшее 
за круглым столом, уставленным кушаньями. Духовные 
лица носят здесь одежду всех цветов, но знатнейшие из 
них имеют обыкновенно черную, в виде длинного кафта-
на, и на голове длинные монашеские покрывала, закры-
вающие плечи и спину. Многие своими бородами и поч-
тенным видом внушают к себе какое-то особенное уваже-
ние. Наконец я очутился опять на том месте, где остался 
царь, и нашел его там сидящим за столом, за который он 
поместился с самого начала. Постояв здесь с минуту, я ус-
лышал спор между монархом и его шутом Ла-Костой, ко-
торый обыкновенно оживляет общество. Этот Ла-Коста 
из жидов и человек чрезвычайно хитрый; прежде он был 
маклером в Гамбурге. Дело было вот в чем. Ла-Коста го-
ворил, что в Св. Писании сказано, что «многие приидут от 
Востока и Запада и возлягут с Авраамом, Исааком и Иа-
ковом»; царь опровергал его и спрашивал, где это сказа-
но. Тот отвечал: в Библии. Государь сам тотчас побежал 
за Библиею и вскоре возвратился с огромною книгою, ко-
торую приказал взять у духовных, требуя, чтобы Ла-Кос-
та отыскал ему то место; шут отозвался, что не знает, где 
именно находятся эти слова, но что может уверить его ве-
личество, что они написаны в Библии. «Еу, еу, — отвечал 
государь, по своему обыкновению, по-голландски: — Dat 
is naar apraht, jy saudt ju Dage nieht darin inden» (все вздор, 
там нет этого). В это самое время проходила мимо цари-
ца с принцессами, и так как для меня гораздо любопыт-
нее было видеть их, чем слушать этот спор, то я после-
довал за дамами и старался познакомиться с некоторыми 
из них. Когда все они опять сели, я возвратился на свое 
прежнее место, но царя там уже не было. Меня уверяли, 
что Ла-Коста прав, что приведенные им слова действи-
тельно находятся в Библии, именно у Матфея, гл. 8, ст. 11 
и 12. Вскоре после того появились дурные предвестники, 
вселившие во всех страх и трепет, а именно человек шесть 
гвардейских гренадеров, которые несли на носилках боль-
шие чаши с самым простым хлебным вином; запах его был 
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Большой маскарад в 1722 году на улицах Москвы
с участием Петра I и князя-кесаря И. Ф. Ромодановского.

Выполнено по описанию камер-юнкера Берхгольца.
Художник В. И. Суриков. 1900 г.

«Никакое историческое художественное изложение
не может дать столь верной идеи о тогдашнем времени,
как простой безыскусственный, с тем вместе до мелочей 

отчетливый рассказ Берхгольца. Дневник его… превосходит 
все, что ни писали иноземцы о Петре Великом».

(И. Н. Устрялов)
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так силен, что оставался еще, когда гренадеры уже отошли 
шагов на сто и поворотили в другую аллею. Заметив, что 
вдруг очень многие стали ускользать, как будто завидели 
самого дьявола, я спросил одного из моих приятелей, тут 
же стоявшего, что сделалось с этими людьми и отчего они 
так поспешно уходят. Но тот взял меня уже за руку и ука-
зал на прошедших гренадеров.

Тогда я понял, в чем дело, и поскорее отошел с ним 
прочь. Мы очень хорошо сделали, потому что вслед за 
тем встретили многих господ, которые сильно жалова-
лись на свое горе и никак не могли освободиться от не-
приятного винного вкуса в горле. Меня предуведомили, 
что здесь много шпионов, которые должны узнавать, все 
ли отведали из горькой чаши; поэтому я никому не дове-
рял и притворился страдающим еще больше других. Од-
нако ж один плут легко сумел узнать, пил я или нет: он 
просил меня дохнуть на него. Я отвечал, что все это на-
прасно, что я давно уже выполоскал рот водою; но он воз-
разил, что этим его не уверишь, что он сам целые сутки и 
более не мог избавиться от этого запаха, который и тогда 
не уничтожишь, когда накладешь в рот корицы и гвозди-
ки, и что я должен также подвергнуться испытанию, чтоб 
иметь понятие о здешних празднествах. Я всячески отго-
варивался, что не могу никак пить хлебного вина; но все 
это ни к чему бы не повело, если б мнимый шпион не был 
хорошим моим приятелем и не вздумал только пошутить 
надо мною. Если же случится попасться в настоящие руки, 
то не помогают ни просьбы, ни мольбы: надобно пить во 
что бы то ни стало. Даже самые нежные дамы не изъяты 
от этой обязанности, потому что сама царица иногда бе-
рет немного вина и пьет. За чашею с вином всюду следу-
ют майоры гвардии, чтобы просить пить тех, которые не 
трогаются увещаниями простых гренадеров. Из ковша ве-
личиною в большой стакан (но не для всех одинаково на-
полняемого), который подносит один из рядовых, долж-
но пить за здоровье царя или, как они говорят, их полков-
ника, что все равно. Когда я потом спрашивал, отчего они 
разносят такой дурной напиток, как хлебное вино, мне от-


